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Párrafo 141

Sustituir el texto actual por el siguiente:

En 1907 el Althing promulgó una ley de educación por la que se
dispuso la enseñanza gratuita y obligatoria para todos los niños de edades
comprendidas entre los 10 y los 14 años. Se considera que a comienzos del
siglo XIX la mayoría de los islandeses sabían leer y escribir.

Párrafo 143, línea 3 de la versión inglesa

Donde dice needs debe decir of the need.

Párrafo 144, línea 1 de la versión inglesa

Donde dice disbursed debe decir dispersed.

Párrafo 145, línea 6

Donde dice especialistas docentes debe decir funcionarios de educación de
distrito.
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Párrafo 145, línea 7

Donde dice Ley Nº 41/1983 debe decir Ley Nº 59/1992.

Párrafo 145, línea 8

Donde dice El principal objetivo debe decir La política principal.

Párrafo 148, líneas 2 y 3

Suprimir las palabras que va.

Donde dice hasta la universidad debe decir (en principio de los 16 a
los 19 años).

Párrafo 154, línea 2

Donde dice Los estudiantes debe decir En la universidad de Islandia, los
estudiantes.

Párrafo 154, línea 4

Donde dice es un tanto más elevado debe decir varía.

Párrafo 158, línea 6 de la versión inglesa

Donde dice tele-teaching debe decir distance learning.

Párrafo 162, última línea

Suprimir la frase También se imparten cursos de instrucción especiales.

Párrafo 168, última línea

A continuación de vía académica añadir que no es la adecuada para ellos.

Párrafo 173, línea 4

Donde dice 15 debe decir 16.

Párrafo 173, línea 6

Donde dice 20 debe decir 19.

Párrafo 175, líneas 11 y 12

Donde dice en escuelas comerciales debe decir de comercio.
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Párrafo 177, líneas 11 y 12

Suprimir la frase Ambas universidades ofrecen educación universitaria
general.

Párrafo 182, línea 2

Donde dice La cuarta parte debe decir El 10%.

Párrafo 182, líneas 7 y 8

Donde dice Ministerio de Educación debe decir Ministerio de Cultura y
Educación.

Párrafo 195, línea 6

Donde dice tele-educación debe decir educación a distancia.

Párrafo 199, línea 3

Donde dice Ministerio de Educación debe decir Ministerio de Cultura y
Educación.

Párrafo 214, línea 1, párrafo 215 línea 1, párrafo 216 última línea

Donde dice Ministerio de Educación debe decir Ministerio de Cultura y
Educación.

Párrafo 218, línea 2 de la versión inglesa

Donde dice duty debe decir their duty.

Párrafo 220, línea 1

Donde dice Ministerio de Educación debe decir Ministerio de Cultura y
Educación.

Párrafo 223, líneas 1 y 4

Donde dice Compañía debe decir Servicio.

Párrafo 228, líneas 1 y 2

Donde dice Todas las escuelas de bellas artes de Islandia cuentan con
apoyo del Gobierno debe decir Todas las escuelas de bellas artes de Islandia
cuentan con apoyo público.

Párrafo 228, líneas 5 y 6

Suprimir la frase Existe un plan para refundir todas estas escuelas en una
sola escuela estatal de bellas artes.
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Párrafo 230, línea 5 de la versión inglesa

Donde dice disbursed debe decir dispersed.

Párrafo 246, última línea de la versión inglesa

Donde dice Europe debe decir in Europe.

Párrafo 252, línea 13

Donde dice Ministerio de Educación debe decir Ministerio de Cultura y
Educación.

Párrafo 252, línea 15

Donde dice Fondo de Remuneración de Artistas debe decir Fondo de Artes
Visuales de Islandia.

Párrafo 252, líneas 15, 16 y 17

Suprimir la frase Los derechos por la reutilización de obras de arte son
facturados por el Fondo de Artistas Islandeses.

Párrafo 253, línea 3 y párrafo 261, línea 2

Donde dice Ministerio de Educación debe decir Ministerio de Cultura y
Educación.
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